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jGracias, maestro, por su
inteligencia, su terquedad y su
congruencia!

ornada

DIRECTORA GENERAL: CARMEN LIRA SAADE M DIRECTOR FUNDADOR: CARLOS PAYAN VELVER W

L4

1)

MIERCOLES 19 DE OCTUBRE DE 2005

3 I 1

90 ANOS FRUCTIFEROS

MARIA LUISA SEVERIANO
Adolfo Sanchez Vazquez recibio ayer un cali-
do homenaje organizado por la Facultad de
Filosofia y Letras de la UNAM. Entre los invi-
tados estuvo Jorge Bolahos, embajador de
Cuba. Este le dijo al filosofo: “tu no sabes la
culpa que tienes en el proyecto de la revolu-

cion cubana”
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Penderecki: mi ruta siempre ha sido solitaria

[l PABLO ESPINOSA

El compositor polaco Krzysz- tof
Penderecki refrenda, en entrevista
con La Jornada, suvocacion como
sinfonista y se define:

“Soy un compositor libre, he
trazado siempre una ruta solitaria,
apartado de los grupos y las tenden-
cias dominantes.

“Mi intencion es crear formas
distintas de escritura musical. Mi
blsqueda se concentra en las for-
mas sinfonicas de gran aliento en
pos no de lo nuevo, sino de lo dife-
rente.”

Penderecki (Debica, 1933) es
una leyenda viviente. Encabeza la
pléyade de compositores en activo
que determinan el pensamiento
musical de nuestro tiempo. Esta en

No intento crear obras
nuevas, sino diferentes,
dice el compositor polaco

Nezahualcoyotl de la ciudad de
México (Insurgentes sur 3000,
entre Rectorfa y Perisur), donde
pondré en vida su Sinfonieta para
arcos, ademés de la Sinfonia de
cdmara de Shostakovich y la
Serenata para cuerdas de Dvorak,
en un programa de privilegio y un
acontecimiento cultural de grandes
dimensiones.

Impresionante discografia

Laobra de Penderecki es un monu-
mento catedralicio. Msica sinfoni-
ca en primer lugar, oratorios, obras

talla, como Bruckner, Mahler o
Sibelius, dirigiendo composiciones
que con el paso de los ahos se con-
vierten en referentes de la historia
de la humanidad.

Su discografia es impresionante
y entre los tesoros méas recientes
esta una version en dvd de su sépti-
ma sinfonia, titulada Las siete puer-
tas de Jerusalén, donde él dirige su
obra y se puede apreciar el mas
reciente de sus descubrimientos: un
instrumento monumental que
denomind tubafono y que consiste
en una suerte de drgano gigante y

DONALD LEE

Este jueves Krzysztof Penderecki dirigira la orquesta Sinfonia Varsovia en el contexto del Festival
Internacional Cervantino, en Guanajuato

Meéxico para dirigir la orquesta
polaca denominada  Sinfonia
Varsovia, este jueves en
Guanajuato, como uno de los capi-
tulos centrales de la version 33 del
Festival Internacional Cervantino
(FIC), y el viemes, a las 20:30
horas, en la Sala de Conciertos

de camaray conciertos para los mas
variados e insolitos instrumentos en
un trazo singular, personalisimo,
que lo convierte en uno de los gran-
des autores de todos los tiempos.
Verlo dirigir su obra en México
es un raro privilegio, comparable a
presenciar a compositores de su

percutiente, estructurado con tubos
de PVC, ésos que suelen utilizarse
en las canerias domésticas.

En visitas anteriores ha dirigido
distintas orquestas, incluida la
Sinfonica Nacional en Bellas Artes,
a la que encabez0 en una version
inolvidable de una de sus obras

mayores, La Pasion segin San
Lucas. La vez anterior que estuvo
en México fue en 1998 para dirigir
la Sinfonica de Xalapa, con la que
estrend aqui su Segundo Concierto
para violin.

Con ocasion de esta nueva visi-
ta, el maestro Penderecki concedio
una extensa entrevista a La
Jornada, que ofrecemos a conti-
nuacion:

—Acostumbra realizar correc-
ciones a sus partituras, por ejemplo
en la Sinfonieta para arcos que trae
en esta ocasion a México?

—Acostumbro hacer adiciones;
nunca elimino, solamente anado
miisica a mis composiciones que
reviso. La Sinfonieta para arcos la
escribi originalmente para trio de
cuerdas en 1991 y después decidi
escribir una version para orquesta
de cuerdas y la he dirigido por lo
menos unas 100 veces; suena
mejor en orquesta que en trio.

—Usted, que acostumbra dirigir
sus propias obras, jsuele también
trabajar con los directores que
ponen en vida sus partituras para
darles indicaciones sobre cOmo
interpretarlas?

—Depende de la ocasion y de la
obra, de manera que lo hago algu-
nas veces, especialmente cuando
son estrenos, cuando es la primera
vez que se interpreta en vivo alguna
de mis obras, trato de estar presente
y trabajar antes con el director, pero
no siempre puedo hacetlo.

Nuevas formas

—A diferencia de Mahler, Bee- tho-
ven, Wagner, que son leyendas que
ya no estan en esta tierra, usted es
unaleyenda viva. ; Qué opina de las
versiones de otros directores de sus
obras?

—Es siempre diferente, pero
siempre suelen ser buenas interpre-
taciones. Intento siem- pre grabar-
las primero para que queden como
ejemplo para otros directores que
quieran retomarlas, sobre todo en
los conceptos de los tempi'y los ata-
ques; lo hago en especial con las
obras de cierta complejidad, como
el Treno por las victimas de
Hiroshima, las obras de mi primera
etapa, que contienen complejidades
tales como nuevas formas de nota-
cion y en un par de ocasiones he
tenido que impedir a otros directo-
res que las dirijan.
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